REGLAMENT PER A L'US DE LA LLENGUA CATALANA

AJUNTAMENT DE SANT JUST DESVERN

CAPITOL |

De I'ambit d'aplicacid

Article 1
1.1

1.2

1.3

1.4

L'0s de la llengua catalana per part de I'Ajuntament | dels organismes
que en depenen, tals com patronats, societats andnimes municipals o
qualsevol altre, es regeix pels criteris que estableix aquest Reglament.

Les empreses que gestionin indirectament serveis locals, bé sigui per
concessié administrativa o qualsevol altra férmula de les regulades a la
normativa de régim local, també es regeixen pels mateixos criteris.

L‘Ajuntament vetllard perqué en els ens i les activitats en qué participi
mitjangant convenis, consorcis o altres formes de convinenga, s'hi
apliquin els criteris establerts en aquest Reglament.

L'Ajuntament manté un servei de catald amb l'objectiu d'impulsar la
normalitzacié linglistica. Tots els organismes abans esmentats han
d'ajustar-se als criteris d'ds lingliistic que difongui el servei de catala.

CAPIiTOL 1l

De I'as lingiiistic general

Article 2

D'una manera general, 'Ajuntament ha d'emprar el catala per a les
seves tasques i relacions, amb les particularitats que resulten dels
articles seglients.

CAPITOL I

De I'Gs en I'organiizacié municipal

Article 3
3.1

3.2

Les actuacions internes de 'Ajuntament s'han de fer en catala.

Les actes de les sessions que realitzi I'Ajuntament en Ple, la Comissié
de Govern i les comissions informatives s'han de redactar en llengua



3.3

34

3.5

3.6

Article 4
4.1

4.2

catalana. També s'hi han de redactar les actes dels diversos patronats,
consells i entitats amb personalitat juridica dependents d’aquest
Ajuntament.

L'Alcaldia i les regidories, i també les diverses dependéncies
administratives o serveis, en la seva actuacié administrativa han de
redactar la documentaci6 en llengua catalana.

Tots els impresos utilitzats pels diferents drgans de I'Ajuntament s'han
de redactar en catala.

Els rétols indicatius d'oficines i despatxos, les capgaleres de tota classe
d'impresos, els segells de goma, els mata-segells i altres elements
analegs han de ser escrits en catala,

Les maquines d'escriure i les impressores dels ordinadors han d'estar
adaptades per al funcionament en llengua catalana. Els programes i tot
el material ofimatic també s'hi ha d'adaptar, en ia mesura possible.

L'Ajuntament, en els contractes peis quals s'encarrequin a tercers
estudis, projectes i treballs, fard constar una clausula en la qual
s'especificara que ¢l treball s'ha de lliurar en llengua catalana.

L'Ajuntament ha de vetllar perqué els seus contractistes i proveidors
presentin la documentacié en catald i perqué, en la maxima mesura
possible, facin s del catala en els béns i en els serveis que sén objecte
del contracte. Aquests requisits han de constar en el plec de condicions,
o taba, dels contractes administratius que aprovi I'Ajuntament.

CAPITOL IV

De les relacions amb els adminlistrats

Article 5
5.1
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5.4

Tots els expedients administratius de I'Ajuntament s'han de tramitar en
llengua catalana.

L'expedicié de documents o de testimoniatges d'expedients es fara en
catala o, si la persona sol-licitant ho demana expressament, també en
castella.

Les comunicacions i les notificacions dirigides a persones fisiques i
juridiques residenis en I'ambit linglistic catald, s'han de fer en llengua
catalana, sense perjudici del dret dels ciutadans a rebre-les, si ho
demanen expressament, també en castella.

Els documents, les comunicacions i les notificacions dirigides a
persones residents fora de I'Ambit lingQistic catald s'han de trametre en



55

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

la seva versio al castelld o, quan sigui possible, en la llengua oficial
propia, preferiblement acompanyats del text catala.

Els documents, les comunicacions i les notificacions adregades a
persones residents fora de I'Estat espanyol es poden redactar en una
llengua del territori on van adregades, en catald, en castella o en
diverses d'aquestes llengiies i preferiblement acompanyat del text
catala.

Els impresos s'han d'oferir en la versio catalana, sense perjudici del dret
dels particutars a emplenar-los en castella.

Només es faran impresos bilinglies quan alguna circumstncia especial
ho recomani, d'acord amb les orientacions que estableixi la Comissié de
seguiment a qué es refereix l'article 23, a proposta del servei de catala.
El text catala hi ha de figurar de forma preferent.

En les seves comunicacions administratives orals, el personal de
'Ajuntament ha d'emprar la llengua catalana, llevat que I'administrat
demani expressament ser atés en castella. Aixi mateix, es pot recorrer a
qualsevol llengua o mitja que faciliti la comunicacio en cas que sigui
necessari.

Els documents pdblics i els contractuals atorgats per 'Ajuntament s'han
de redactar sempre en catala. En cas que I'Ajuntament concorri junt
amb altres atorgants, el document s'ha de redactar també en la llengua
que s‘acordi.

CAPITOL WV

De les relacions institucionals

Article 10
10.1

10.2

Article 11

La documentacié que I'Ajuntament adreci a qualsevol de les
administracions pabliques situades als territoris de I'ambit lingistic
catala s'ha de redactar en llengua catalana.

Les comunicacions de I'Ajuntament adregades a I'Administracié civil o
militar de I'Estat i a la de Justicia dins 'ambit linglistic catala s'han de
redactar en liengua catalana.

Els documents i les copies de documents de I'Ajuntament adregats a les
administracions publiques fora de I'ambit linglistic catala i dins I'Estat



Article 12

espanyol s'han de trametre en castella o, si és possible, en la llengua
oficial propia, preferiblement acompanyats del text catala. Cal indicar, si
escau, que el text és traduccid de l'original catala.

No obstant el que es diu en l'article anterior, els documents i les copies
de documents de I'Ajuntament adregats a les administracions publiques
fora de I'ambit lingdistic catala, i especialment, els adregats als
organismes centrals d'abast estatal o supraestatal, s'adregaran en
catala sempre que sigui possible perqué la normativa de I'drgan
respectiv ho permeti.

CAPITOL Wi

Dels avisos, publicacions i activitats pabliques

Article 13

Article 14

Article 15
15.1

15.2

Article 16

La retalacié publica de tota mena s'ha de redactar en catala.

Les disposicions de I'‘Ajuntament s'han de publicar sempre en catala, i
quan correspongui, per prescripcié normativa, s'ha de fer la traduccié al
castella de l'original en catala.

Els llibres, les revistes i, en general, tots els cartells i publicacions que
editi 'Ajuntament, com també els missaiges que s'emetin a través dels
mitjans de comunicacid, s'han de fer en catala, llevat dels
especificament destinats a la promocid exterior, que es poden fer en la
llengua dels destinataris.

Fora de I'aAmbit lingdistic catala, la publicitat s’ha de fer generalment en
versio doble, en catald, castelld o, preferiblement, en la llengua prépia,
si n'és una altra.

Els carrecs de I'Ajuntament s'han d'expressar normalment en catala en
els actes plblics celebrats i les actuacions fetes dins I'ambit lingiiistic
catala, quan la intervencié sigui per rad d'aquest carrec.

CAPITOL VI

De les instituclons docents

Article 17
17.1

Les institucions docents de I'Ajuntament, tant de gestié directa com
mitjiangant un altre sistema en qué ['‘Ajuntament sigui membre dnic o
membre associat, han de tenir cura, especialment, de I'estricta aplicacié



17.2

de les normes i instruccions que resulten del desplegament del marc
legal vigent en matéria de normalitzacio lingdistica.

En totes les actuacions administratives s'ha d'utilitzar sempre el catala
d'acord amb el que s'indica en els articles precedents, i els directors han
de vetllar perqué la llengua catalana esdevingui el vehicle d'expressid
normal en les activitats internes i de projeccié externa.

CARIiTOL WV

Dels registres

Article 18

En els registres de I'Ajuntament, les inscripcions s'han de fer sempre en
catala.

CAPIiTOL IX

De la seleccid, provisi6 i el reciclatge del personal

Article 19
19.1

Article 20
20.1

En les convocatéries per a l'accés a places de personal de I'Ajuntament,
ja sigui funcionari o laboral, ha de figurar, com a condicié obligatoria que
tots els aspirants acreditin el coneixement del catala segons el nivell
determinat en aquest Reglament.

En la provisié de llocs de treball, inclosos els cossos amb habilitacid
estatal, els candidats han d'estar capacitats i posseir un grau de
coneixement de la llengua catalana, tant en l'expressid oral com en
I'escrita, que els faci aptes per desenvolupar llurs funcions.

20.2 Els nivells respectius de coneixement oral i escrit de la llengua catalana

per a cada cas seran els que s'estableixen a continuacié tenint en

compte els grups o nivells professionals als quals pertany cada

treballador bé sigui de caracter funcionarial o bé de tipus laboral.

= Per als treballadors del grup A es demana, com a minim, el nivell C
de la Junta Permanent de Catala o equivalent.

= Per als treballadors del grup B es demana, com a minim, el nivell C
de la JPC o equivalent,

« Per als treballadors del grup C es demana, com a minim, el nivell C
de la JPC o equivalent.

»  Per als treballadors del grup D es demana, com a minim, e} nivell B
de la JPC o equivalent.

= Per als trebaltadors del grup E es demana, com a minim, el nivell A o
B de la JPC o equivalent, segons de les caracteristiques del lloc de
treball,



20.3

20.4

Article 21

Article 22
221

22.2

223

22.4

Hi haura una prova especifica de catala, de caracter obligatori,
eliminatoria i avaluada com a apte/no apte per a ia provisié de qualsevol
lloc de treball.

Quedaran exempts de la realitzacid¢ de la prova els opositors que
presentin certificats de coneixement de catala corresponents al nivell
exigit en cada cas.

El nivell d'exigéncia de |a prova es basara en els que estableixi el Servei
Local de Catala.

La prova de catald no pot ser la primera respecte a les proves d’accés i
a ser possible tampoc I'Gltima.

El servei de catala sera I'encarregat de la valoracié dels coneixements
de catald, en els procediments de seleccid de personal i de provisié de
llocs de treball.

Els responsables politics dels diferents organs de I'Ajuntament, d'acord
amb el servei de catala, han de prendre les mesures necessaries
perqué, el personal que treballa en les seves dependéncies tingui els
coneixements necessaris de catald per garantir el desenvolupament
correcte, des del punt de vista lingiiistic, de les tasques internes o
adregades als administrais.

L'Ajuntament, d'acord amb el servei de catala, organitzara cursos de
llengua catalana per a tots els treballadors que no tinguin els
coneixements necessaris per exercir les seves funcions i per millorar el
nivell de llenguatge administratiu o d'altres especialitats.

Sera obligatori per a tots els treballadors assolir el nivell de coneixement
establert en el cataleg, d'acord amb els criteris i els terminis gue fixi la
Comissib de seguiment del Reglament i el que disposa l'art. 20.2.

La formacid professional del personal funcionari i laboral de I'Ajuntament
s'ha de fer en liengua catalana, sempre que en depengui de
I'Ajuntament la programacid i I'organitzacid. Si no en depén,
I'Ajuntament ha de demanar que es faci preferentment en catala.

CAPITOL X

Del compliment i seguiment del Reglament

Article 23
23.1

Per tal de garantir el compliment d'aquest Reglament, es creard una
Comissié de seguiment integrada almenys per l'alcalde i els regidors
que aguest designi, el secretari general, el cap de personal, el



23.2

23.3

23.4

Article 24

responsable del servei de catald, un representant del comité d'empresa i
un altre de la junta de personal i les altres persones que designi
l'alcalde.

Aquesta Comissié de seguiment es reunira almenys un cop l'any per
analitzar el compliment i el desplegament d'aquest Reglament i
extraordinariament quan la convoqui ['alcalde per iniciativa propia o a
peticid d'algun dels seus membres.

L'actualitzacid, ampliacié o revisid del Reglament també depén
d'aquesta Comissié, la qual fara 'estudi i la proposta corresponent al Ple
de 'Ajuntament perqué, si s'escau, n'aprovi la modificacio.

Sota la dependéncia de la Comissid a qué es refereixen els apartats
anteriors, es constitueix una comissié técnica integrada per les persones
que designi l'alcalde, o el regidor en qui aguell delegui les designacions,
i amb les funcions dinformacié, seguiment i impulsié de la narmalitzacié
lingtiistica que Ii atribueixi la Comissié de seguiment, de qué depén.

La Comissié de seguiment promou, arribat el cas, els expedients
sancionadors oportuns per lincompliment del Reglament per part del
personal de I'Ajuntament, i la tipificacié al conveni dels treballadors
laborals i pactes dels funcionaris les infraccions i sancions
corresponents,

CAPITOL X

De 'impuls institucional

Article 25
25.1

25.2

26.3

Aricle 26
26.1

26.2

L'Ajuntament ha de fomentar la normalitzacié de I'ds del catala en les
activitats mercantils, publicitaries, culturals, associatives, esportives i de
quaisevol alira mena d*ambit municipal.

De les tasques que es realitzin per impulsar institucionalment la
normalitzacié lingdistica al municipi, se n'ocupa el servei de catala.

Tots els organismes de I'Ajuntament han d'impulsar la normalitzacio
lingliistica en el seu mbit d'actuacié, amb el suport iécnic del servei de
catala i d'acord amb els criteris que estableixi la Comissi6 de seguiment
d'aquest Reglament.

L'Ajuntament vetliara per la normalitzaci6 de tota la senyalitzaci6 i
retolacié situada dintre del terme municipal.

L'Ajuntament prendra les mesures necessaries per garantir que s'usi la
toponimia oficial catalana.



26.3 L'Ajuntament vetllara perqué la concessié de qualsevol permis tingui I'is

Article 27

Article 28

correcte dels noms del lloc | fomentara la catalanitat de les
denominacions de qualsevol nova delimitacié urbanistica o de particié
del sal.

La retolacié i la senyalitzacié viaria que depengui de I'Ajuntament o que
instal-lin les seves empreses adjudicatdries o concessionaries o
qualsevol altra entitat, en col-laboracié amb I'Ajuntament, han de figurar
en catala sense perjudici d'alld que disposen les normes que regulen el
transit i la seguretat viaria.

L'Ajuntament pot atorgar reduccions o exempcions d'obligacions fiscals
per a les actuacions relacionades amb la normalitzacié linglistica al
municipi.

Disposicié final

Aquest Reglament, que consta de 28 articles, entrara en vigor l'endema
de la seva publicacié sencera al BOP, transcorregut el termini establert
a l'art. 65, 2n. de la Llei 7/1985 de 2 d'abril.



